Bundesrat Drucksache 248/12 (Beschluss)

15.06.12

Stellungnahme
des Bundesrates

Entwurf eines Siebten Gesetzes zur Anderung des Weingesetzes

Der Bundesrat hat in seiner 897. Sitzung am 15. Juni 2012 beschlossen, zu dem
Gesetzentwurf gemald Artikel 76 Absatz 2 des Grundgesetzes wie folgt Stellung zu
nehmen:

1. ZuArtikel 1 Nummer 9 (8 10 Absatz 5 Satz 1, 3)

Artikel 1 Nummer 9 ist wie folgt zu fassen:
'0. §10 Absatz 5 wird wie folgt gedndert:
a) Satz 1 wird wiefolgt geéndert:

aa) Nach den Wortern "teilweise gegorene Traubenmost” werden ein
Komma und das Wort "Jungwein” eingefugt.

bb) Die Worter "(ibersteigende Menge (Ubermenge)" werden durch das
Wort "Ubermenge" ersetzt.

b) In Satz 3 wird das Wort "oder" durch ein Komma ersetzt und nach den
Wortern "der teilweise gegorene Traubenmost" werden die Worter
"oder der Jungwein" eingefigt.’
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Begrindung:

Auf Grund der Neufassung des § 9a des Weingesetzes soll Jungwein auch bei
den Regelungen des 8§ 10 Absatz 5 einbezogen werden.

2. ZuArtikel 1 Nummer 12 (§ 15 Nummer 1, 2)

Artikel 1 Nummer 12 ist wie folgt zu fassen:
'12. § 15 wird wie folgt geéndert:

a) InNummer 1 werden die Worter "vorhandene oder potenziellen™ gestri-
chen.

b) In Nummer 2 werden nach dem Wort "Qualitétsweine" die Woérter “und
Préadikatsweine" eingefiigt.'

Begrindung:

8 16 Absatz 2 der Weinverordnung bezieht sich auf Grund der Erméchtigung
des 8 15 Nummer 2 des Weingesetzes ausdriicklich auch auf die Sufdung von
Prédikatsweinen. Diese werden nach der nun eingefihrten Definition nicht
mehr unter dem friiheren Oberbegriff "Qualitdtswein" gefasst, sodass der Re-
gelung in 8 16 Absatz 2 der Weinverordnung ohne die vorgeschlagene Ergan-
zung die Erméachtigungsgrundlage entzogen wrde.

3. Zu Artikel 1 Nummer 17 Buchstabe a Doppelbuchstabe bb (8 21 Absatz 1
Nummer 6)

In Artikel 1 Nummer 17 Buchstabe a Doppelbuchstabe bb ist in § 21 Absatz 1
Nummer 6 das Wort "und" durch das Wort "oder" zu ersetzen.

Begrindung:

Klarstellung, dass ein Qualitdtswein oder ein Préadikatswein unter bestimmten
Voraussetzungen bel der amtlichen Qualitétsprifung herabgestuft werden
kann. Da nun unterschiedliche Definitionen verwendet werden, muss ein Qua-
litdtswein nicht auch gleichzeitig ein Prédikatswein sein.
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4. Zu Artikel 2 Nummer 18 Buchstabe b (8§ 22 Absatz 2)

Artikel 1 Nummer 18 Buchstabe b ist wie folgt zu fassen:
'b) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

"(2) Das Bundesministerium fir Ernghrung, Landwirtschaft und Verbrau-
cherschutz wird erméchtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates Vorschriften Uber das Sufen und den Restzuckergehalt von
Landwein zu erlassen sowie festzulegen, unter welchen Voraussetzungen
das Herstellen eines Landweins aul3erhalb des Landweingebietes zuldssig
ist." "

Begrindung:

Vergleichbar mit der Regelung fir Qualitétswein und Prédikatswein muss eine
Rechtsgrundlage geschaffen werden, eine Regelung hinsichtlich der Herstel-
lung von Landwein aul3erhalb des Landweingebiets treffen zu konnen.

5. Zu Artikel 1 Nummer 20 Buchstabe a Doppelbuchstabe bb (8 23 Absatz 1
Satz 2)

In Artikel 1 Nummer 20 Buchstabe a Doppelbuchstabe bb ist in § 23 Absatz 1
Satz 2 nach den Wortern "bezeichneten Namen" das Wort "kleinerer" zu strei-
chen.

Begriindung:
Klarstellung des Gewollten.

6. ZuArtikel 1 Nummer 22 (8 24 Absatz 6 Satz 1 und 2,
Absatz 7 Satz 1 und 2)

In Artikel 1 Nummer 22 ist § 24 wiefolgt zu andern:
a) InAbsatz 6 sind die Sétze 1 und 2 durch folgenden Satz zu ersetzen:

"Die Landesregierungen werden dariiber hinaus erméchtigt, soweit ein wirt-
schaftliches Bedlrfnis besteht und Interessen des Verbrauchers nicht entge-
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b)

genstehen, durch Rechtsverordnung die Verwendung der in 8§ 23 Absatz 1
genannten Bezeichnungen an strengere Regelungen zu knupfen, als fur das
in 8 3 Absatz 1 genannte Anbaugebiet, innerhalb dessen sich die betroffene
geografische Einheit befindet, bundesrechtlich festgelegt sind, insbesondere
hinsichtlich

1. ener Beschrankung der zugelassenen Rebsorten,

2. des zulassigen Hektarertrages,

3. des natirlichen Mindestalkoholgehalts oder

4. des Restzuckergehalts."

In Absatz 7 sind die Sétze 1 und 2 durch folgenden Satz zu ersetzen:

'Die Landesregierungen werden dartiber hinaus erméchtigt, soweit ein wirt-
schaftliches Bedlrfnis besteht, Interessen des Verbrauchers nicht entgegen-
stehen und regionaltypische Besonderheiten dies rechtfertigen, durch
Rechtsverordnung die Verwendung der Angaben "Steillage”, "Steillagen-
wein", "Terrassenlage” oder "Terrassenlagenwein” an strengere Regelungen
zu knipfen, as fur das in 8 3 Absatz 1 genannte Anbaugebiet, innerhalb
dessen sich die betroffene geografische Einheit befindet, bundesrechtlich
festgelegt sind, insbesondere hinsichtlich

1. ener Beschrankung der zugelassenen Rebsorten,
2. des zulassigen Hektarertrages,

3. des natirlichen Mindestalkoholgehalts oder

4. des Restzuckergehalts.'

Folgednderung:

In Artikel 1 Nummer 22 ist in 8§ 24 Absatz 6 Satz 4 die Angabe "Satz 2" durch
die Angabe "Satz 1" zu ersetzen.

Begrindung:
Redaktionelle Anderung zur Klarstellung des Gewollten.
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7. ZuArtikel 1 Nummer 28 (8 56 Absatz 14)

Artikel 1 Nummer 28 ist wie folgt zu fassen:
'28. 8§ 56 Absatz 14 wird wie folgt gefasst:

"(14) Bis zu einer Neuregelung auf Grund des § 12 Absatz 1 Nummer 2
dieses Gesetzes entsprechen 100 Liter Jungwein 100 Litern Wein." '

Begrindung:

8 10 der Weinverordnung und 8 29 der Weiniberwachungsverordnung enthal-
ten zur Zeit noch keine Regelungen zu Jungwein.



